Cualidades para toda clase de encuadernacion rustica realizada con
rodillos anchos (Kolbus, Miiller-Martini, Wohlenberg)
Qualities for use on all common  perfect binders/wide rolls

(Kolbus, Miiller-Martini, Wohlenberg)
75/85 70/110

Para libros de Para libros de
hasta unos 3 cm hasta unos 5 cm
de gruesor con de gruesor con
lomo liso o lomo redondeado.

3 For books up to
For books up to about 5 cm
about 3 cm thickness, with
thickness, with round back.
straight back.

S C———
Para libros de Para libros de
hasta unos 5 hasta unos 5 cm
cm de gruesor . de gruesor con
con lomo liso. lomo redondeado.
For books up to For books up to
about 5 cm about 5 cm
thickness, with thickness, with
straight back. round back.
e sm——— - ———

Para libros de Para libros
hasta unos voluminoso o
3 cm de gruesor pesados, a partir
con lomo liso o de unos 3 cm de
redondeado. gruesor con lomo
For books up to redondeado.
about 3 cm For heavy books
thickness, with from about 3 cm
straight back thickness, with
or round back. round back. -.
Para libros de
hasta unos 3

cm de gruesor
con lomo liso o
redondeado.

For books up to
about 3 cm
thickness, with
straight back

or round back.
IF—-

Todos los datos indicados son solamente recomendaciones, ya que se analizara caso por caso,
teniendo siempre y constantemente en cuenta los datos de peso, tamafio y gruesor del libro.

All these descriptions are recommandations only and should be tested.
The transitions concerning weight, size and thickness of the books are always fluid. 372001



Cualidades para el uso en general de todas las maquinas encuadernadoras
Qualities for use on all common book flow lines

+Suelta“, con gasa encolada _ . et Gasa de pegar
transparente para libros lige- et Mull
ros y de peso medio de hasta 5

unos 3 cm de gruesor. ' - g '___ B 1 6
JOpen* mull for small and - £ ' kb

medium-sized books up
to about 3 cm thickness.

Aplicacion de gasa universal, - eresns T Gasa de pegar
también para libros adi 1 - et e A1) Mull
voluminosos de hasta unos

5 cm de gruesor. ey 20 VM
Universal use - also for ey s i

heavy books up to about

5 cm thickness.

Tira de gasa reforzada con e g Gasa de pegar
encolado transparente y con - - P I Mull

un excelente efecto de ik

sujecion, indicada también - gttt g

para libros voluminosos. _ STG 1 9

Mull reinforced by stripes,
previous for glue, but with
very good ,bracket-effect” -

also for heavy books.

Papel-Backliner para el - LR Papel crepé
pegado interior y como papel - AL marron

portador para la cabezada. Crepe paper brown
Backlining-paper also

used as a support paper 90'! 95

for headband.

Cinta cabezada en rollo de
500 m de largura, enrollado
a la izquierda y a la derecha,
en unicolor o bicolor, en
muchos colores.

Headband-rolls 500 m

length, wound left and

right, available in many
colours (one-tone and

also two-tone).

Todos los datos indicados son solamente recomendaciones, ya que se analizara caso por caso.
Para casos especiales tenemos ademas una gran variedad de calidades de gasas.

All these descriptions are recommandations only and should be tested.
There are also other qualities fir special requirements. 3/2001



Cualidades para maquinas de Sigloch para la encuadernacion de tapa dura
Qualities used on the Sigloch book-back glueing and backlining machines

Para libros con lomao liso
o recto, asi como con
lomo redondeado de
hasta 3 cm de gruesor.

For books with straight
back or with round back
up to about 3 cm
thickness.

Para libros voluminosos o
pesados con lomo liso asi
como con lomo redondea-
do de hasta unos 5 cm de

gruesor.

For heavy books with
straight back or round
back up to about 5 cm
thickness.

Para libros que no son
tan voluminosos con
lomo redondeado de
hasta unos 5 cm de grue-
SOr.

For lighter books with
round back up to about
5 cm thickness.

Para libros voluminosos
y con lomo redondeado a
partir de unos 4 cm de
gruesor.

For heavy books with
very round back up from
about 4 cm thickness.

Para libros voluminosos
con lomo extremada-
mente redondeado a
partir de unos 5 cm de
gruesor.

For heavy books with
very round back up from
about 5 cm thickness.

Fibras no tejidas
Mon woven

VP 60

Materiales de
refuarzo
Paper lined mull

GP 2R

Fibras no tejidas
MNon woven

VP 82

Materiales de
refuarzo
Paper lined mull

GP5S5W

Calicé extensible
Calico extensible

D 35

La Firma Dr. Kast le envia a Ud también los hilos para encuadernar e hilos termosoldables. En nuestro catilogo de
muastras encontrara Ud la correspondiente lamina con dibujo o muestra.

The company Dr. Kast delivers also sewing threads and hot sealing threads. You will find the corresponding sample card in
our sample book,

Todos los datos indicados son solamente recomendaciones, ya que se analizard caso por caso, teniendo siempre y
constantemente en cuenta los datos del peso, tamano y gruesor del libro.

All these descriptions are recommandations only and should be tested.
The transitions conceming weight, size and thickness of the books are always fluid. 32001
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